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СЕСАР КАЛВО
МОЕТО ЧЕЛО, ПОЛОМЕНО С

ПОЛЪХ НА ВЯТЪР…
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Моето чело, поломено с полъх на вятър,
паднало от пиедестала в тревата,
още е под тежестта на отсъстващото,
но направлява полета на звезди
в техния самоубийствен блясък.
Вместо да я съборя, обичам си моята
статуя,
остарявам в подножието на нейния тлен.
Обичам тази библиотека без смисъл, тази

вкостенена
уста,
моя си глас, моето си нищо —
и слепия ми жребец.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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